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Vabilo k narodcbi.

Z mesecem julijem zaéne se II. polletje in
prosimo torej p. n. naroénike, katerim s tem
dnevom potece narotba na ,Slov. Gospodarja,
naj se podvizajo nadalejsnjo narocnino dopo-
slati, da se jim ne pretrga ali pa ustavi do-
posiljanje lista.

,, Slov. Gospodar“ stane do konca leta 1 fl.
30 kr. in do konca septembra pa 65 kr.

Naroénina, nova in zaostala, naj se nam
poslje po postnih nakaznicah, ker so take po-
Siljatve najbolj roéne. Uprawvnistvo.

Na§ list.

Na shodu slovanskih ¢asnikarjev v zlati
Pragi se je razpravljalo tudi o slovenskem
¢asnikarstvu. Iz te razprave se je razvidelo,
da zavzema na$ list med slovenskimi &asniki
odli¢no, ¢astno mesto. <Slovenski Gospodar»

Slovenskem. Pomisliti pa moramo, da «<Domo-
ljub> ni tednik in mu torej ni treba place-
vati casnikarskega koleka in da je osnovan
na Sirnejsi podlagi, namreé za vse slovenske
pokrajine, do¢im se na3 list bolj omejuje na
slovenski Stajar. «Slovenski Gospodar»> zav-
zema potemtakem zares izjemno mesto med
slovenskimi &asniki.

Kaj je pomoglo nasemu listu, da se je
slovenskemu narodu tako prikupil in omilil?
S samozavestjo odgovarjamo: «Na3 program!»
Nas list je vedel vedno ubirati prave strune.
Vedel je, da so Slovencem najveéje, najljubse
draginje : Katoliska vera, slovenska domovina

ie za «Domoljubom>» majbolj razsirjen list na | vede

in avstrijska drzava. Zato je neustraseno od-
bijal napade na naSo vero, naj so prihajali
od katerekoli strani. Branil je pravice slo-
venskega jezika pred nasprotniki, med rojaki
pa je budil ponos na blagoglasno domaco
govorico. Za slovenskega kmeta je zahteval
neprenehoma, da se mu po pametnih zakonih
zboljSa sedaj tako obupno in slabo gospo-
darstveno stanje, za slovenskega delavca pa
je terjal, da se oslobodi izpod jarma krutega
kapitalizma ter se uvrsti med druge stanove,
po zahtevah pravice in &lovekoljubja. Ljubezen
do Avstrije in njegovega presvetlega vladarja
diha iz vsake vrste naSega mnogoletnega
lista. V tem duha je pisal nas list in izvan-
redno visoko 3tevilo naro¢nikov nam doka-
zuje, da hodimo pravo pot, In to 3tevilo %e
ni doseglo svojega vrhu
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osom smemo trditi,
da je nas list, posebno zadnja leta, veckrat
odloilno posegal v tok mnasega politi¢nega
zivlienja. Clanki nasega lista so se radi &itali
in v merodajnih krogih tudi vedno uposte-
vali. Spominjamo le na na$e ¢lanke pred
vseslovenskim shodom, na velezanimivo raz-
pravo: <Pred vaznimi izpremembami> in
«Kako se Spodnji Stajar pripravlja za Pruse.»
Nase besede so bile sicer kratke, a vsakokrat
jedrnate in tehtne. Zato pa se tudi v krogu
politikov niso mogle in niso smele prezirati.
Zadnji nasi ¢lanki o razmerah ob meji vz-
budili so zasluZeno pozornost doma in pri
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nasprotnikih. Bili so povod novemu podjetju
za obrambo slovenske meje.

V duhu, v katerem smo dosedaj ureje-
vali list, hoGemo ga Se tudi v bodote. Nas
list bo katoliski list, slovenski list in demo-
kratski list. «Slov.Gospodar» ostane torej pri
svojih starih naéelih. A ta nacela bomo sirili
vedno z zivahno besedo, mladenisko navdu-
Senostjo in strogo doslednostjo! Komur so
draga nasa nacela, komur je ljub nas program,
naj podpira nas list in naj ga Siri v krogu
svojih prijateliev in znancev. Cim bolj bo
razsirjen na$ list, tem vecji ugled bo imel,
tem veZ bo zalegla njegova beseda pri na-
sprotnikih in svojcih!

! Od_dne do dney| .
» - . E g e . v -
se oglasajo novi narozniki, nas list hodi vedno

' i;sfo‘;ﬁ%kiﬁ% ‘ ;
“koje je vsprejel po svojih apostolih, sv. Cirilu
in Metodu. Tudi mi Slovenci se jih hoemo
hvalezno spominjati.

Slovenci smo dobili katolisko vero od
nem§kih, lagkih in grikih duhovnikih. Toda
¢eprav smo bili pokristjanjeni, duh svete vere
se vendar ni mogel globoko ukoreniniti v
ljudstvu, kajti verski ugitelji niso bili dovolj
zmozni jezika, v katerem je govoril narod.
Zato je poslal leta 862 moravski knez Ra-
stislav svoje poslance v Carigrad k cesarju
Mihajlu ter ga prosil, da mu poslie moze, ki
bi bili popolnoma zmozni oznanovati kato-
lisko vero v domacéem, slovenskem jeziku.

e detek

Levom v razmesarjenje.
Zgodovinska povest. Prevel Krutogorski.
(Konec.)

Pompej je ustanovil zverinski boj s 600
levov, 18 slonoy in 410 drugih afrikanskih
zverin. Za cesarja Avgusta je na toriu v
jednem dnevu bilo ubitih 36 krokodilov; pod
Kaligulo se je ljudstvo naslajalo s prizorom,
kako se je mesarilo 400 medvedov. Radi raz-
nolitnosti so se vdasih predstavljale tudi
male igre, kojih vsebina se je jemala iz zgo-
dovine ali mitologije. Grozen je bil realizem
takih predstav. Na smrt obsojeni zlo¢inci ali
uplenjeni vojaki so morali predstavljati Her-
kula na goreéi grmadi ali Orfeja, razme-
sarjenega od levov. Skratka, storilo se je vse,
da bi. se obdrzal propali in zatorej kruti,
krvoloéni narod v vedni opojnosti, v nepre-
trgani, nezdramni nevednosti . . .

V.

Tretji dan po prihodu kristjanov v Rim
so lepaki po stenah naznanjali, da se bodo
igre pric¢ele prihodnji dan. Vjetim kristjanom
je bilo povedano, da se odvedejo jutri Vv
cirkus. Poslednji dan so pre¢uli v tihi mo-
litvi in prepevanju svetih pesmi.

Drugega jutra se zbere mala obé&ina zad-
njekrat okoli svojega predstojnika na dvoriscu
vojasnice. Ondi se je poslednjekrat opravila
bozja sluzba, potem so se vsi vsedli drug
poleg drugega, ¢akajo¢ zadnje ure.

Okoli poldne je priSel po nje v je¢o od-
delek vojakov s centurionovim nacelnikom.
Se jedenkrat so se objeli in poljubili obso-
jenci, opominjajo¢ drug drugega, da se kmalu
vidijo v veénem zivljenju. Potem so 3li pa-
roma v smrt. Ulice, po kojih so jih vodili,
so bile kakor izumrle. Vsak, kdor nisimel
neodloznih opravkov, se je nahajal v citkusu,
v katerega je slo okoli 100.000 ljudi. To
zgradbo je dal sezidati cesar Flavij Vespa-
zijan. Imenovali so cirkus tudi amfiteater
(okroglo gledalisée). Sestavlien je bil iz elip-
titnega torisda, iz Stirih nadstropij in visok
50 metrov. Od spodaj navzgor se vspenja-
joéi prostori so bili narejeni tako, da je iz
slehernega posameznega mesta bil jasen raz-
gled &ez celo toris¢e. V prvi galeriji so bili
prostori za cesarsko rodovino in za vigje
drzavne dostojanstvenike. Zverina je bila za-
prta v kletkah pod toris¢em. Da bi se gle-
dalci obvarovali pred Zgo¢imi Zarki solng-
nimi, (kajti amfiteatr ni imel strehe,) je nad
vsem ogromnim prostranstvom toris¢a bila
razpeta platnena zavesa. Bleste¢e, umetno

zlata in dragocenih kamenov iskre¢a se

obleka, pestrota oblac¢il — vse skupaj ‘e
predstavljalo slepe¢o sliko razkoSja cesar-
skega Rima.

Ko so se bili kristjani priblizali gleda-
liséu, zadonel jim je od tam nasproti vrié¢
Lamnogih tiso¢ glasov. To je bil divji krik odo-
bravanja gladiatorju, kateri je zadal prema-
ganemu protivniku smrtni udarec. S tem se
je koncala prva predstava — boj gladiatorjev.
Potem je sledila zverinska gonija.

Zrtve gonje so se navadno vodile v gle-
dalis¢e po dolgem ozkem hodniku, ki se je
nahajal poleg toris¢a. Tam so nesreénezi,
sedeéi na kamenitih klopeh, ¢akali znamenija,
ko jim je bilo vstopiti. Koridor je drZal na-
ravnost k toriscu, a vendar tako, da ‘v njem
sede¢i niso videli tega, kar se je godilo v
gledaliéu. Pred vhodom na toris¢e je bila
krepka, premakljiva mreza. No &eprav obso-
jenci niso videli grozovitostij, vrSecih se za
mrezo, zato pa so jasno Culi rjovenje zverine,
vpitje na kosce trganih in umirajodih ljudi
ter divie tuljenie ljudstva, podobno oddalje-
nemu bucanju orkana.

Jedva so se vsedli kristjani, vstopil je
vojak in velel Antonu in Perpetui slediti
njemu. Le-ta sta se prijela za roki, pogledala
se zadnjekrat in 8la za svojim voditeljem.

izdelani okraski na stenah in balustradah, od

Ali ta ju ni povedel k mrezi, ampak v jeden
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Legenda pripoveduje, da so se odposlanci iz-
razili pred cesarjem: «Mi Slovenci smo pri-
prosti ljudje in nimamo moza, ki bi nas pou-
&eval o pravici!> Tedaj se je obrnil cesar
k Cirilu ter mu rekel: <«Sligis-li te besede?
Tega ne more nikdo drugi storiti, kakor ti.
Vsprejmi moje darove, vzemi s seboj svojega
brata Metoda, ter pojdi. Vidva sta Solunjana
in ti govore vsi &isto slovenski!l> In Ciril
je ubogal svojega cesarja ter Sel med Slovane.
Ze prihodnje leto 863 je nase ljudstvo apo-
stola-brata vsprejelo z velikim veseljem in
navdudenjem.

S prihodom Cirila in Metoda se zaéenja
za slovanske narode nova doba, doba omike
in prosvete. Najve¢ja zasluga svetih bratov
je, da sta med Slovani razsirjala katolisko
vero in kjer je Ze bila razSirjena, da sta

uglobila v ljudstvu duh kri&anskih nacel.

Ta zasluga se od nasih rodoljubov vse
premalo uposteva. Ako bi slovanski narodi
ne rasli ob mo&nem kolu kridanstva, viharji
stoletij bi jih Ze davno uniéili ter odnesli s
svetovnega pozoris¢a. Zakaj pa trdijo daljno-
gledni veleumi, kakor Leon XIII., Strossmayer,
Gladstone, da bo bodo&nost slovanska? Je-
dino zaraditega, ker vidijo in spoznavajo, da
je nravno Zivljenje slovanskih narodov vobée
se na jako visoki stopinji, da je torej dusevna
sila Slovanov Se é&ila in mogoéna. Drugi na-
rodi se ne morejo ponasati z ono moralno
nepokvarjenostjo kakor Slovani. In kdo je
pri slovanskih narodih ustvaril, vzdrzeval in
ohranil vzorno nravno Zivljenje? Katoliska
vera, katero sta nam prinesla sveta brata,
Ciril in Metod in katero sta med nami uko-
reninila. Ni rodoljub, ampak grobokop svojega
naroda, kateri ne spoStuje in ne utrjuje svete
vere med narodom!

Sv. Ciril in Metod pa sta tudi zacetnika
slovstvene omike med slovanskimi narodi.
Bila sta nasa prva uéena pisatelja. Slovani
prej niso imeli v domadem jeziku spisanih
knjig, rabili so ¢rte in reze, s katerimi so
zaznamovali posamezne glasove. Crte in reze
pa niso posebno ugajale pri pisanju sloven-
skega jezika. Zato je sv. Ciril sestavil
novo abecedo, ki je imela dovolj znakov za
razliéne glasove slovenskega jezika. S to
abecedo sta spisala brata ve slovenskih
knjig, ki so bile njima in ljudstvu potrebne
pri cerkvenih opravilih. Polozila sta torej
sveta brata tudi temelj slovenskemu slovstvu.
Narod se je veselil, ko je videl v slovenskem
jeziku pisana knjige, katere je lahko brez
tolmadev razumel.

Ker ima ¢lovesko zZivljenje svoje meje,
za-to sta sveta brata tudi skrbela, da sta si

~ vzgojila vrednih in zmoznih naslednikov-duhov-

nikov. Sv. CirilinMetod statorejtudi
ustvaritelja slovenske duhovsiéine.
To je za na§ slovenski jezik epohalnega po-
mena! Slovenski jezik, povsod izgnan in za-
ni¢evan, imel je stoletja in stoletja svojo
jedino oporo le pri slovenskem duhovniku v
spovednici in na leci Ako bi slovenska du-
hovi¢ina ne imela nobenih drugih zaslug za
svoj narod nego tega, dovolj bi bilo, da jo
zgodovina slovenskega naroda omenja na
najodliénejem mestu! Tiso¢ let je preteklo,
nobeden drugi stan se ni brigal za svoj narod,
le duhovnik ga je Se poznal. Kako torej more
boleti dandanes srce slovenskega duhovnika,
ako ga drugi stanovi hocejo odtujiti, loéiti
od svojega milega ljudstva, katerega Ijubi,
za katerega gori in se Zrtvuje dubovniski
stan ze toliko stoletij. In ali ne vlada Se tudi
dandanes duh slovanskih apostolov med na-
simi sveéeniki? Poglejmo z bistrim oesom
v naSe razmere! Kateri stan med Slovenci
se lahko ponasa, da nima renegatov v
svojih vrstah? Jedino duhovniski stan. Po-
znamo pa stanove, kjer jih zaradi gmotnih
ugodnosti veé kot polovica pobere svoja sila
in kopita ter pobegne v nasprotnikov tabor.
Duhovnik pa je stal in bode stal vedno zvesto
pri svojem narodu. Nobena sila ga ne more
stalno loéiti od njega!

Velike so zasluge slovanskih apostolov,
sv. Cirila in Metoda, za na§ narod. Zato pa
jima ¢éast in slava!

Egon von Pistor.
St. Ilj v Slov. goricah, 27. junija.

V predzadnji 3tev. smo nekateri Sent-
iljéani vas, drage sofarane, svarili pred glasom
nasega Pistorja, ki je vabil druge obé&ine, naj
bi obhajale cesarjevo petdesetletnico z njim
vred, ter trdili, da je Pistorju le do tega, da
bi imel priliko pokazati vsemu svetu svoje
velike zasluge, ki si jih je stekel pri graditvi
pruskega mosta do Jadranskega morja. Rekli
smo tudi, da se bo v «Tagesposti,» kakors-
nega ga poznamo, sam hvalil kot neutrudnega
germanizatorja in sebe povelicaval nekako v
tem zmislu: Glejte bratje na Pruskem, koliko
sem vam storil! Ali ga imate drugega, ki bi
bil toliko zmogel kakor jaz? Ce se vam,
dragi sofarani, zdi grdo, da bi temu sebi¢nemu
namenu naj sluzila cesarska slovesnost, &e
se vam to zdi tako farizejsko, da posteno
srce -napolnjuje z gnjevom, to vas naj ne
moti; je pa vendar le tako, kakor smo pisali,
samo s tem razlotkom, da Se Pistor s svojo
samohvalo cesarjevega dne do&akati ni mogel.

V «<Tagesposti» dne 23.t. m. uze naha-

jamo z zlatimi é&rkami opisano delovanje in
trpljenje velikega Pistorja, in posludajte, kaj
tam pravi. Vsa Slovenija se pre oboroZuje
zoper njega, da bi popravila to kodo, katero
ji je pouzrocdil on. Ker se mu je posretilo,
od Sv. [lja do Maribora vse poneméiti, mora
vse slovensko ljudstvo na noge, da ustvari
veliko drustvo, kateremu bode naloga, nazaj
pridobiti to, kar nam je iztrgal on sam. Da
je Pistor delaven, neutruden, namreé v po-
bijanju Slovenstva, to je itak res, in v na-
rodni marljivosti bi ga smeli mi vsi posne-
mati, v drugem pa& ne. Ce mu nase priznanje
pripomore do kakorSnebodi pruske odlike, naj
jo dobi, mi mu je ne bodemo nevoséljivi.

Nadalje pise, ravno sedanje gibanje med
Slovenci dokazuje, da so Nemci bili doslej
zatirani, ne pa mi Slovenci, kakor pre tako
radi in tudi sedaj, ko smo v 3kripcih, toZimo.
Na kak nadin to mi sedaj dokazujemo, to
nam ni jasno in gotovo tudi ne Pistorju;
nam se zdi, da je Pistor ono veéno laz, da
mi Slovenci Nemce zatiravamo, sploh hotel
v svoj spis spraviti in da mu je sludajno
ravno na tem mestu padla iz ust. Nato pri-
poveduje, da je Nemeec, ki se spoznava za
tacega in poteguje za pravice svojega naroda,
in da na Spodnjem Stajarskem je silno hudo
Ziveti; treba je pre mudceniskega premago-
vanja samega sebe, Zelezne vstrajnosti in
junaskega poguma, da se med Slovenci vsaj
za silo izhaja, da se obvaruje borno Zivljenje.
O trplienju Nemcev, zivedih med slovenskimi
divijaki, oni sre¢ni bratje na severu pre ni-
majo pojma; dokaz je njegovo 12letno mu-
&enistvo pri Sv. Ilju.

Sedaj pride tisti trenotek, ko se Pistorju
greben postavi celo po koneu, in ko on po-
nosno pogleduje okrog po Sirnih dezelah, &es,
da mu ni najti para, sedaj se je vzdignila
zatvornica, ki spui¢a vodo naravnoé na nje-
govo mlinsko kolo, ki glasno ropotaje oznanja
njegovo slavo v daljni svet. Cujte! Pred dva-
najstimi leti sem jaz, Egon von Pistor, prisel
od severa dol do slovensko-nemske meje ter
v prvi narodno mesani ob¢ini, v obé&ini Sv.
Ilja, zacel resilno narodno delo. Po dolgih
hudih bojih je vendar prisla zmaga, in danes
imamo pri Sv. [lju nemski obéinski zastop,
nemsko Folo in vsako kvaterno nedeljo nemsko
propoved. Da to ni bilo lahko doseéi, razvidi
se iz tega, da sem v tej dobi jedenajstkrat,
deloma kot zatoZenec, deloma kot tozitelj,
stal pred sodis¢em in vsakokrat in sicer brez
odvetnika zmagal, do¢im so moji sovrazniki
se dajali zastopati po najbolj§ih odvetnikih.
Tukaj le moramo malo postati, dasi je gsp.
Pistorju menda neljubo. Obé¢inski zastop smo
zalibog zares izgubili, a trdno upamo, da ne
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izmed stranskih koridorjev. Li-je bila pri-
pravljena za njiju kaka posebna muka, ali
pa je narobe posredoval za njiju kakSen
upliven veljak, in bodeta torej morala Zziveti,
doéim bodo drugi umrli?

Na smrt obsojeni so komaj zapazili, da
je izginila mlada dvojica, slehern je imel
opraviti sam s seboj in svojim neizogibnim
koncem. Iz toris¢a so Ze doneli glasovi rogov,
naznanjajoci zacetek gonje. Tolpa oboroZenih
suznjev je obdala kristjane in jih povedla vse,
moske, zenske in otroke k mrezi. Kakor bi
trenil, je mreza zletela kvisku. Zrtve so po-
dasi korakale na usodni prostor; na sredini
s0 suznji ostavili nesreneze same. MreZa za
njimi se je zaprla.

Mrtva tisina po celem ogromnem pro-
stranstvu gledalis¢a. Dolga strasna minota . . .
Glej v cesarski lozi je neka roka mahnila z
robcem. Na toris¢e so skoécili kakor iz-pod
zemlje levi, tigri,- panterji. Njih rjovenje je
napolnilo vzduh, in ko so se, sestradani in
razkaZeni, vrgli na svoje Zrtve in jih zaceli
trgati, zabudalo je po gledalis¢u drugo tu-
lienje, s kojim so izraZali svoje odobravanje
razdiviani, krvipijani ljudje-zverine . .. Se ne
cele pol ure, in vsi vjetniki so bili raztrgani.
Sto suZnjev, oborozenih z dolgimi Zeleznimi
sulicami, je nagnalo zverino nazaj v kletke.

Ostanki nesreénezev so bili pobrani, toriice
o¢is¢eno in posuto s svezim peskom.

Perpetuo in Antona so zapeljali v ob-
giren, pod tori¢em se nahajajo¢ podzemeljski
hodnik. Ondi, poleg zverinskih kletk, so bile
sobe za obleko in orozje gladiatorjev ter
shrambe za gledalis¢ne stroje, kojih ustrojstvo
je bilo v onih ¢asih dovedeno do popolnosti.
Vodja iger je pojasnil Antonu, da njega in
Zeno postavijo na toriiée in spustijo na
njiju leva, tigra in bivola. Ako se mu posreéi
odbiti vse tri napade, potem bode njemu in
Zeni njegovi podarjeno Zivljenje in svoboda.

Ko je Anton zaslisal te pogoje, se je
njegovo srce napolnilo z novo nadejo.

Po polurnem prenehljaju, med kojim je
vetina gledalcev pozavzila s seboj prinesen
obed, so se igre nadaljevale. Druhal je z na-

_petostjo Zdela novega prizora. Vedeli so, v éem

bode ta sestal, in vsakdo je govoril o krasoti
mlade kristjanke, za katero bode njen moz
trikrat Sel nad divio zverino. Znova so se
zasligali glasovi, nedogledna tolpa je umolk-
nila, v tem se je iz globine toris¢a pola-
goma vzdigovala skala. Na njej je pol sede
pol leze poécivala vsa utrujena in v misli
utoplijena Perpetua. Krasna bela obleka je
pokrivala njeno telo, glavo ji je okrasal zlat,
z dragocenimi kamni okovan obro&, po ra-
menih so se razsipavali dolgi, prelepi lasje.

V tolpi je zaSumelo Sepetanje. Ta lepota
in mladost bo &ez par hipov morala postati
plen krvoloéne zverine. Li-je soéutje vzbudila
nesre¢nica v mnogobrojnih gledaleih? O ne,
nikakor, ampak neizmerno zanimanje za
borbo, katero bode uprizoril mladi moz za
svojo divno Zeno v zlatem oklepju in z ble-
ste¢im meem v roki. Se mu li posreéi resiti
svojo lepo Zeno?

Kaksen prizor za ljudstvo, kako jim
drazi zivce ! O kako dober je cesar, ki pri-
reja ljudstvu tako radost! Cesar, narod te blag-
ruje! Tiso& rok se je iztezalo v zahvalo proti
cesarjevi loZi, kjer je sedel cesar, ravnodu$no
zro¢ z utrujenimi oémi doli v toris¢e na
skupino. Njega ni razburjala predstoje¢a kr-
vava igra; vob&e ni¢ na svetu ni moglo
vzbuditi njegovih topih Zivcev.

Zopet mrtvaska tifina v gledali§¢u, znova
dolga, strasna minota, in znamenje z robcem
iz cesarske loze. Z diviim rjovenjem skoé&i
na toris¢e velikanski lev.

Anton stopi nekaj korakov naprej in
zasloni svojo Zeno. Njegova roka je, kakor
bi bila Zelezna, zgrabila kratki mec.

Pocdasi se priblizuje lev. Deset stopinj
pred skalo obstane. Slisi se votlo rencanje ;
zver tolte z repom po tleh s tako silo, da
pesek leti na vse strani. Glej, z oémi zroé
na svojo Zrtev, izlekne se lev v celi dolgosti
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za vselaj; sicer bi pa ne bil padel Nemcem
v roke, ako bi se bili mi hoteli pri agitaciji
posluzevati takih sredstev kakor Pistor in
njegova kompanija. Na nemsko dvorazredno
solo, ki je, kar se ti¢e vrednosti, proti nasi
stirirazrednici blizo to, kar blato proti zlatu,
mu pa¢ ni treba biti ponosnemu; mi le
sréno obzaljujemo tiste otroke, ki se jim ne-
dolznim po zlobnosti odteguje zdrava vzgoja
in pouk; siromaki bodo svoje Zive dni, kakor
otroci onega bogatega kmeta Jurija, ki svojih
otrok v 3olo posiljati ni hotel. Kaijti ali otrok
doma mubhe lovi, ali pa hodi v 3olo, kjer se
mu govori v jeziku, ki ga ne ume, je vse
jedno; Se boljse je, ¢e ostane doma, vsaj
kolikor se razvija, razvija se naravno, ne
paci se. Koliko takih ubogih otroé¢i¢ev mora
vso Solsko dobo sedeti v_prvem razredu, ker
ne razumejo nemski! Stirnajst let so uze
stari, za sv. spoved pa Se ne pripravljeni,
ker z njimi ni mogo¢e govoriti tako, da bi
razumeli. To je vnebovpijoé greh; starisi
bodete to imeli kedaj hudo odgovarjati, v
prvi vrsti pa Pistor, ki je take stariSe za-
peljal. Kar se tiée nemske boZje sluzbe, pa¢ ni
mnogo dosegel. Nemci ali posilnemci imajo le
vsako svaterno nedeljo nemsko pridigo. Kar
pa zadeva tistih «jedenajstkrat pred sodis¢em
itd.,» moremo le rec¢i, da se pa¢ dvakratnih
opravkov pri sodis¢u spominjamo, ve¢ pa ne.
Prvokrat se je sodiéu naznanilo, da raduni,
ki jih ima Pistor kot Zupan oskrbovati, niso
v lepem redu; Pistor je o tem takoj dobil
vetra, in ko je prisla preiskava, je bilo vse
v redu, raéuni in denarji, in mi smo res
morali pladati kazen; toda o tej stvari naj
vsak sam razmisljuje. Drugokrat pa je bilo
tako: Nemci so imeli v drugem volilnem redu
premalo takih ljudi, ki bi za nje glasovali;
torej so delali volilce. Stanarinski davek so
pripisovali takim, ki stanarine niso sprejemali.
Nam Slovencem je vsled takega kriviénega
postopanja zavrela kri, in pritozili smo se;
v tej pritozbi pa je bila jedna besedica pre-
ostra in sodis¢e nas je obsodilo. Tudi ta
slu¢aj prepus¢amo posteno misle¢im ljudem,
da o njem sami sodijo. Da bi se bil Pistor
zagovarjal sam, pa ni res, zagovarjal ga je
odvetnik mariborski.

Dalje pige Pistor: »V 22 pismih in do-
pisnicah se mi je pretilo, da me bodo ubili,
da mi bodo hiso zapalili in kar je takih
prijaznosti e ve¢; skusali so, mi napraviti
strah, pozdravljali me niso in v vseh slo-
venskih ¢&asnikih so me napadali na naj-
podlej§i naéin — in glejte, vendar se nisem
dal odvesti s pota, neustraseno sem korakal
naprej proti svojemu cilju«. Kaj ne da bi se
Se kamenu usmilil tak ¢lovek, ki no¢ in dan

ni zivljenja varen! 22 -krat torej se mu je
pretilo, a vendar; doslej Se, hvala Bogu, ne
izvrdilo. Mi divjaki smo pa¢ le Seme! Srce
nam kar hrepeni, jezik koprni po ¢loveski
krvi, ali poguma nimamo, da bi se lotili
najsibkejSega ¢&loveskega bitja. Da govorimo
resno; o pretilnih pismih nam ni znano
¢isto nié, in mislimo, da je ta bosa! Pistor
bi bil gotovo pri vsakem na ves glas zakridal,
da bi ga slisali tje gor do Berolina, ali doslej
takega glasu ni bilo &uti. Neko¢ se je res
bil njegov dimnik unel in slamnata streha
in cela ko¢a »Edenheim<« bila v nevarnosti;
to pa se je zgodilo, ker je dimnik lesen,
namreé iz Stirih desek; ali Slovenci so plamen
takoj, ko so ga zapazili, ugasili. Kar pa se
ti¢e pozdravljanja, je paé¢ menda drugod tudi
tako, kakor pri nas: Ljudje ¢loveka c&asté,
kakor si zasluzi. In da se Se tudi taknemo
onega razpravljanja po vseslovenskih &aso-
pisih, izjavljamo, da to tudi ni res. »Slov.
Gospodar« je zares uze veckrat moral imeti
Z njim opraviti; rad tega ni storil; da ga ni
hvalil, ali je tega kriv >Slov. Gospodar», ali
smo tega krivi mi? Drugi slovenski &asniki
pa za Pistorja prostora niso dajali.

Velik moz vedno zaasa za to skrbi,
da se njegovo delo v njegovem smislu na-
daljuje in siri, in tako je tudi Pistor se uze
ogledoval po ljudeh, ki so vredni, da stopajo
v njegove stopinje, in jih tudi nekoliko sre¢no
nasel. Te pohvalno omenja z imeni in sicer
so: Reppnigg v Cirknici, Reininger v
Poli¢ki vesi Baumgartner v Jarenini,
Kramberger v Kanizi, Ignac Flucher
in Weingerl na Ranci in Gornik na
Pesnici. Sami Slovenci! Ali ti ljudje nikdar
ne zmislijo ali ne vedo, kako so doslej vsi
narodi in tudi najzadnji v Afriki, postopali
z izdajalci domovine? Ali v letih in letih
niso utegnoli toliko pomisliti, da bi razloéili,
kdo je praviden, kdo krivicen? Ali so navlase
grobokopi svojega lastnega naroda? Nobena
zival ne zatira svojega rodu, in &lovek bi
bil tako krut?

Cemu smo to pisali? Pokazati ho¢emo,
da smo Pistorja sodili prav, opozoriti pa
tudi hoemo vas, dragi sofarmani, na njegovo
dejanje zopetno, da ga vsak do zadnjega
dobro spozna in se mu ne da zapeljati, da
bi postal izdajica svojega naroda, svoje domo-
vine. Varujte se pa tudi njegove garde, kajti
uenec ni boljsi od mojstra. Kako lep mir
je bil v nasi fari, dokler ni bilo Pistorja;
vse se je med seboj ljubilo bratsko, in veselo
je bilo med nami; prepira z Nemeci ni bilo.
Odkar pa je ta ¢lovek med nami, je ljubljeni
mir pobegnil. Za take ljudi bi tudi moral
biti zakon, po katerem bi bilo dovolijeno,

po tleh in se pripravlja k skoku, plazi se
liki kacéa, po toriséu. Glej . . .

Toda kaksen nemir v cesarski lozi ?
Ondi je vse ozivelo. Cesar se je sklonil dale¢
¢ez balustrado.

«To je ista Klavdija Kvinta, ista vestalka,
ki je oskrunila altar boginje! Nazaj z levom !
Hitro, hitro! Ona ne sme biti kaznovana!
Strasno se maséujejo bogovi, &e se kaznuje
na ta nadin vestalka! Zagrebsti jo Zivo!
Pro¢ z levom!»

«Vestalka, vestalka Klavdija Kvinta!»
je sumela mnozica.

Na tisoZe glasov je kri¢alo: «<Nazaj leva!
Suznji, urno!»

Prepozno. Kralju pustinje ni niti do ce-
sarja, niti do naroda; njega ne ustrasi niti
srd boginje Venere, niti jeza drugih rimskih
bogov. Z jednim skokom je bil na skali.
Jeden udarec silovite noge, in Perpetua ob-
lezi mrtva, oblita s krvjo. Drugi udarec po-
razi Antona, ki ji je prisko¢il na pomoé. —
Petdeset suzZnjev jedva spravi zival nazaj v

svojo kletko.

*
* *

Ljudstvo je godrnjalo, balo se je bogi-
njine osvete. Vsa prizadevanja oziveti bivSo
vestalko, so bila brezuspesna. Njena ¢Cista
dusa je zapustila umorjeno telo in splavala

tiekaj, kamor ne sega cesarska oblast. Anton
je bil takisto mrtev. Nagla, brezmuéna smrt
je spasila oba cesarjeve in narodove jeze,
in ta éas, ko so suznji pospravljali trupli,
sta dusi mucenikov zleteli v oni tihi, pre-
sre¢ni kraj, o kojem sta mislila in po kojem
sta koprnela ze v tem Zivljenju:

A za mogo&ni Rim pa je bil ze blizu
¢as, ko je na njegovi s krvio napojeni in
prokleti zemlji nastal nov svet — ne mraka,
ne smrti, ampak duhovne luéi in Zivljenja.
Za Rim se je blizal ¢as krianstva.

Smesnica.

Prijatelj A: »Daj mi dober svet! Rad
bi se ozenil. Poznam dekle, kojega ljubim,
toda ona nima ne krajcarja denarja. Poznam
pa tudi vdovo, katere sicer ne ljubim, a ki
ima tisotake. Povej, katero naj vzamem za
Zeno ?« Prijatelj B: Dragi moj, ljubezen je v
zakonu najveéjega pomena. Kaj je zakon
brez ljubezni? Pekel! Denar te ne bo
osre¢il. Kaj ti pomaga denar, ako s svojo
zeno nisi zadovoljen in sreen? Vzemi torej
dekle, ki jo ljubi! Prijatel] A: Hvala, prija-
telj! Storil bom kakor zelis. Prijatelj B:
Dobro! Toda meni povej sedaj ime in naslov
one bogate vdove.

izgnati je. Ce kdo krade blago, sme ga
obéina iztirati; e pa ukrade blazeni, sreo-
nosni mir, ne more se ga iznebiti. Vrh tega
je tak élovek se zupan. In zakaj se moramo
dati vedno vznemirjati in draziti? Le, ker si
je vhbil v glavo, da mora nasa zemlja postati
pruska. Kar se pa tide posebej slavljenja
petdesetletnice nasega cesarja, ostanimo Slo-
venci za-se. Vsaj tisti dan holemo uzivati
v neskaljenem veselju in dati nadi Jjubezni
do presvitlega vladarja prav iz globoéine
srca duska. Toliko ponosa pa mora biti v
nas, da ne bodemo tvarjali one podstave,
na kateri bi Pistor, kakor slaven zmagatelj
ponosno stal ter raz nje milostno sprejemal
poslavitve veselja pijanih prusakov in Prusov.
sNarod ki sebe ne Gasti, ziveti
vreden ni« To je geslo vsem drugim
narodom, in torej veljavno tudi za nas.
Mnogi Sentilj¢ani.

Politi¢éni ogled.

Avstrijske dezele.

Dunaj. O nagodbi sta se posvetovali
obe kvotni deputaciji, nasa in ogrska, na
Dunaju. Ogri nodejo nobenega povisanja, nasi
pa ne morejo zopet privoliti v dosedanje
kriviéno razmerje. Niti najmanjSega upanja
ni, da se doseze sporazumljenje.

Cesko. Govorov, ki so se govorili na
Palackyjevih slavnostih, nemski Gasopisi ne
morejo pozabiti. Posebne preglavice jim dela
govor ruskega generala Komarovega, ki je
vspodbujal Slovane, naj se trudijo, da uze-
nejo nemsko morje zopet v stare meje.

Poljsko. V Krakovi so Poljaki slavili
stoletnico rojstva svojega najvecjega pesnika,
Adama Mickiewicza. Tudi ve¢ Cehov se je
udelezilo veli¢astnih slavnostij. Priblizevanje
slovanskih narodov se vedno bolj priblizuje.

Kranjsko. Katoligko-politi¢no drustvo
je napovedalo za véeraj zborovanje v Stu-
rijah. Kot govornik je zaznamovan g. drz
poslanec dr. J. Krek. — Bolnica usmiljenih
bratov v Kandiji sme nositi 'ime Franc-Jo-
zefa bolnica v Kandiji.

Primorsko. V Pazinu so pri obéin-
skih volitvah zmagali v vseh treh razredih
slovenski volilci. Pazin je dika tuZne Istre!
Tudi v Devinu je zmagala slovenska stranka,
Geprav je oskrbnistvo devinskih grofov Hohen-
lohe napenjalo vse mo¢i, da pribori zmago
italijanski stranki.

Vnanje drzave.

Vojska. Ze sedemkrat se je porocalo,
da se je Manila na filipinskih otokih morala
udati Amerikancem, toda vsakokrat Se je bilo
porocilo zlagano. Dosedanja vojna sila Ameri-
kancev pred Manilo je premajhna, da bi
mogla zmagati dobro utrjeno mesto. — Na
Kubi se Spanjcem zadnji ¢as ne godi naj-
boljSe. Amerikanske ete se vedno stevilneje
izkrcavajo na suho. Tudi ustadi nastopajo
zopet drznejSe proti Spanjcem ter zdruZujejo
svoje tete z amerigkimi. — Doma na Spanj-
skem se vzdigujejo glasovi, ki zahtevajo, da
se naj sklene mir. Dobro bi bilo, a Spanija
bo morala potem vsprejeti pogoje, kakor bi
bila ze popolnoma premagana.

Rim. Casniki so raznesli zopet laznjivo
vest, da sv. oe bolehajo. A resnica je, da
Se so pri vsej svoji visoki starosti zdravi in
mo¢ni. — Italijanski kralj e vedno ne more
dobiti moza, ki bi sestavil novo ministerstvo.

Nem&ko. Volitve za drzavni zbor so
kon¢ane. Najboljse se je godilo katoiiskemu
centrumu in socijalnim demokratom. Obe
stranki vstopili bosta v pomnozenem stevilu
v drzavni zbor.

Francosko. Tudi v tej dezeli se
vedno nimajo ministerstva. Ministri bi se Ze
dobili, a mozje, ki so dobili nalog, prevzeti
ministerstvo, ne morejo dobiti v zbornici ve-
¢ine. In ministerstvo brez vedine je oratar
brez pluga.
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Cerkvene zadeve.

Pri Sv. Pavlu v Rimu.
Spisal dr. Fr. K.
(Dalje.)

Tako je na moriséu koné&al apostol Kri-
stusov. Toda, kar je nespametno pred svetom,
je Bog izvolil, da bi osramotil modre; in kar
je slabo pred svetom, je izvolil Bog, da bi
osramotil, kar je mogoé&nega; in kar je nei-
menitno in zaniéljivo pred svetom, je izvolil
Bog, in kar ni ni¢, da bi razdejal to, kar je.

Rimskega cesarstva ni ve¢, Neronov
prah je veter raznosil, o njegovi vili, kjer sta
bila slabotna startka obsojena na smrt, ni
sledu ved; delo Petra in Pavla pa Se stoji
in njun grob je veliéaften.

» *

Mrtvo truplo Pavlovo je pobozna kriéan-
ska gospa dala pokopati na svoji njivi ob
ostijski cesti, nekoliko blizje Rimu. Cesar
Konstantin je nad njegovim grobom dal se-
zidati majhno cerkvico. Petdeset let pozneje
je cesar Teodozij to cerkvico dal podreti in
pozidati veli¢astno cerkev, dostojno velikega
apostola. Dogotovljena je bila leta 395. Po-
zneje so jo razni cesarji, kralji, knezi in pa-
pezi popravljali, krasili in z bogatimi darovi
obdarovali. Ta veliéastna stavba je stala
skoro poldrugo tisoéletije. Povodnje, potresi
in sovrazniki, ki so diviali krog Rima, je
niso mogli uni€iti. Bila je drago in ljubo
svetis¢ée vsem kridanskim narodom. ZveZer
15. julija 1823 pa je nek delavec po nemar-
nosti pustil tleGo pipo na podstresju. Po
no¢i se je zanetil ogenj, ki je upepelil popol-
noma dragoceno sveti§ée. Samo veliki altar,
pod katerim podiva apostol in pa zidovie v
prednjem delu je ostalo. Papez Pij VIL je
ravno takrat bil na smrtni postelji, ko ie
gorela njemu tako ljuba cerkev. Njegovi dvor-
niki so moléali o tem, da mu ne bi grenili
zadnjih trenotkov, in tako je sivolasi starek
zatisnil o¢i, ne da bi bil zvedel za grozno
nesreco.

Naslednji papezi so se obrnili na ves
kri¢anski svet, naj bi z milodari zopet po-
vzdignil veli¢asten spomenik apostolu narodov.
Vladarji in narodi so se odzvali in tako je
v kratkih letih ustala iz pepela pomlajena
cerkev. Papez Pij IX. jo je slovesno posvetil
leta 1854 o priliki razglasenja brezmadeZnega
spocetja blaz. Device Marije. Navzoédi so bili
premnogi Skofje iz vseh krajev sveta.

Visoki zvonik nas Ze od dale¢ pozdravlja,
sicer pa zunanja oblika nima kaj posebnega.
Okolica pri Sv. Pavlu je dandanes dokaj pusta
in enoli¢na, pa tudi nezdrava. Na prostranih
pasnikih, ki v poletni vro€ini é&isto izgoré,
meketajo érede ovac. Ne dale¢ od cerkve
doni blatna Tibera, ki se vecékrat razlije in
zapusti smrdljive mlakuZe, pravo zalego znane
italijanske mrzlice ali »malarije«. Zlasti zvecer,
ko pekoce solnce zatone. se iz zemlje vzdigu-
jejo pogubonosni soparji, ki posebno ptujcem
lahko prinesejo smrt. Pred nekaterimi leti je
bil kraj tako nezdrav, da so zveder celo me-
nihi iz samostana pri Sv. Pavla pobegnili in
sli iskat v mesto prenocis¢a. Sedaj se je sicer
v tem oziru nekaj zboljsalo, vendar svetovati
ni nikomor, da bi se ob veernem mraku
tukaj hladil. Zatorej si tudi mi hitro oglejmo
veli¢astno cerkev, da se predolgo ne zamu-
dimo. Cerkev je z velikimi vrati obrnjena
proti zahodu in z glavnim oltarjem proti vz-
hodu. Glavni vhod se zaenja z velikim pred-
dvorjem s krasnimi sivkastimi stebri. Nad
velikimi vrati so veliki mozajiki t. j. podobe,
ki niso z barvami slikane, marved sestav-
liene iz razno barvanih kamenckov. Pred-
stavljajo nam Kristusa med Petrom in Paviom,
preroke i. dr. Tukaj se delo ni dogotovljeno,
zato so velika vrata vedno zaprta in v cer-
kev se gre navadno od severne strani, kamor
se ravno pride po cesti iz Rima.

Tu je treba dokaj odlo¢nosti in potrpez-
liivosti, da se ¢élovek otrese vsakovrstnih
kramarjev, besalev in postopadev, ki se vsu-

jejo na ptujea, kakor ose na hrusko. Navadno
nam Ze kak postopaé privzdigne tezko koznato
zagrinjalo, ki brani, da ne gre prah in vro-
¢ina skozi odprte duri v cerkev. Se nekaj
korakov in Ze stojimo v prednji popreéni
ladiji blizu velikega oltarja. O¢ nam sicer
radovedno smukajo na vse strani, toda ko-
raki nas najprej popeljejo pred veliki oltar,
na grob velikega apostola narodov. Tu se
spustimo na kolena, srce nam se nenadoma
napolni z nepopisljivimi obé&utki veselja, po-
bozZnosti, spostovanja, hvaleznosti, v dusi nam
mahoma zasije vse veli¢je Kristusovega evan-
gelija. Tukaj poé&iva izvoljena posoda Jezu-
sovega imena, fu so shranjeni telesni ostanki
onega apostola, ki je tako neznansko veliko
pretrpel za Kristusovo vero in ki je njegov
evangelij zasejal skoro po vsem rimskem ce-
sarstvu. Veliki oltar je na oni strani, ki
gleda po cerkvi, ograjen z marmornato ograjo,
na kateri goré no¢ in dan luéi, kakor pri
Sv. Petru. Izza ograje vodi nekoliko stopnic
v spodnji prostor, kjer je zopet oltar. Ako
gledas na oltar, kjer je drugadi navadno
tabernakelj, vidi§ Zelezno omrezje. Za omrez-
jem je marmornata plos¢a s priprostim na-
pisom : Paulus Apostolus Martyr (Pavel apostol
muéenec); za to plos¢o so shranjeni sv. ostanki
velikega apostola. Vsi ostanki Pavlovi pa niso
tukaj, marve¢ nekaj jih je pri sv. Petru, glavi
obeh apostolov prvakov pa sta v cerkvi sv.
Janeza lateranskega. (Dalje prih.)

Gospodarske stvari.

Zetev o pravem casu.

Navadno nasi poljedelci predolgo akajo
z zetvijo. Le kadar je Ze zrno poljskih pri-
delkov do cela trdo, kadar je Ze zrelo, prezrelo,
tedaj se Sele odlocijo za zetev. Tako ravnanje
je v marsikaterem oziru za pridelke skodljivo.
Nocemo omenjati, da se pri velikih posestvih
Zetev s tem zavleGe do Casa, ko je vse Zito
ze prezrlo in ko se vsled tega veliko zrnja
pri Zetvi raztrosi in omlati. Najvecjega po-
mena je to, da ima prezrelo zrnje jako malo
moke v sebi, a mnogo lus¢ine za otrobe.
Kdor torej ¢aka in ¢aka z Zetvijo, da ni vse
popolnoma dozorelo, imel bo mnogo otrobov,
toda malo moke.

Najprimernejsi ¢as za Zetev se imenuje,
kadar je zZito dorumenelo. Sok v zelenem
zrnu se takrat strdi in trdi sok obéutis, kakor
bi imel vosek med prsti Pomniti je tudi
treba, da pri zrelosti poljskih pridelkov ni
treba paziti na bilke ampak na klasje. Vsako
zito za¢ne zoreti pri klasu, in bolano je ono
zito, ki zori najprej v bilki. Seveda ni treba
¢akati z Zetvijo, ako zadnejo zoreti bilke.
Kajti potem klasje iz debla ne more veé do-
biti nobene redilne mo¢i, in najboljse je, ako
se setev poZanie.

Nekatere zitne vrste 3e kaZejo posebna
znamenja, kadar so za Zetev zrele. Pri p3e-
nici in ovsu se opazi to znamenje na klasu
in na bilki kake tri prste od klasa navzdol.
Ako sta klas in zgornji del bilke postala
slamnato-rumena, ako je ovsovo klasje postalo
trdo, a pSeni¢no bodece, ako bilka v zgornjem
delu nima nobenega mokrega soka ved v
sebi, je znamenje, da sta pSenica in oves
zrela. Kadar se je pseni¢no klasje Ze sklonilo
proti zemlji, je brezdvomno p3enica Ze preve&
dozorela.

Jeémen je zrel, kadar imata bilka in
klas jednako rumeno barvo in kadar sta po-
stala trda, le tezko ganljiva. Je&men, ki se
priklanja in odklanja vsaki sapici, ni e po-
polnoma zrel.

To so le nekateri migljaji poljedelcem
gledé zetve. Ne 3kodilo, ampak koristilo jim
bo, ako se bodo po njih ravnali.

Znizana cena smodnika,

Dopisnik iz ljutomerskih goric je v zadnji
stevilki Vasega lista stavil javno vprasanje,

kije se dobi smodnik, kateremu je c. in kr.
vojno ministerstvo dovolilo znizano ceno. Na
to vprasanje podajamo sedaj odgovor.

C. in kr. vojno ministerstvo je res dovo-
lilo, da oddaje topnicarsko skladisée v Gradcu
smodnik po zniZani ceni, klg. za 38 kr. A
stavilo je pogoje. Vzeti se mora najmanj
25 klg. Smodnik se sme rabiti samo za stre-
ljanje proti to¢i, in okrajni zastopi in ob-
¢inski uradi morajo strogo paziti, da se ne
uporablja v druge namene. Naroéiti se mora
pri tajarskem dezelnem odboru potom okraj-
nega zastopa ali obéinskega odbora. Kdor
torej ho¢e imeti smodnik za streljanje proti
toéi, naj pri obc¢inskem ali okrajnem odboru
naznani, koliko ga Zeli in naj polozZi Ze denar.
Obcinski odbor ali okrajni zastop poslje
potem naroéilo na dezelni odbor, kjer se bo
vse potrebno ukrenilo, da naroénik dobi svoje
blago. Pozabiti pa se ne sme pri naroéilu
izrecno dostaviti, da se bo smodnik rabil le
za streljanje proti toéi.

Sejmi. Dne 4. julija v Vojniku, Reéici,
Podplatu, Vidmu, Vuzenici, Mariboru (levi
breg). Dne 5. v Radgoni. Dne 6. v Luéah,
Imenem, Spielfeldu. Dne 7. v Brezicah. Dne
8. v Hajdinju, Pisecah, St. Emi pri Smarju,
St. Juriju ob Pesnici.

Umetnost.

Pesmarica ,,Glasbene Matice*.

Pod naslovom »Glasbena Maticac« je
prigla na svitlo jako li¢na knjizica, obsegajota
80 zborov za &tiri moske glasove. Uredil je
knjigo koncertni vodja, Josip Cerin. Knjiga
je skoro iste oblike kakor »Pesmarica« druzbe
sv. Mohorja, in je jako okusno tiskana pri
Jos. Eberlu na Dunaju.

V predgovoru omenja urednik vaZnost
narodnega petja, nam ponuja kratko zgodo-
vino iz prve dobe, ko se je jela slovenska
pesem ogla3ati, in nam riSe ustanovitev
Glasbene Matice, za katero so si stekli razni
glasbeniki in gojitelji domalega petja ne-
venljivih zaslug. V »Pesmarici« je zastopanih
29 raznih slovenskih in slovanskih sklada-
teliev. O teh nam urednik podaje kratke
zivljenje-pisne &rtice, ki bi bile izvestno teme-
liiteje sestavljene, ko bi bilo pisatelju veé in-
formacij in veé &asa na razpolaganje. Vsekako
so te értice v ¢Castni spomin skladateljem
in podajejo nekoliko gradiva za zgodovino
naje glasbene literature.

Za leto 1897, t.i. ob 25letnici obstanka
»Glasbene Matice«, mislil je drustveni odbor
najbolje pogoditi, ako &lanom za njih pri-
spevek letnih 2 gld. postreze z izdajo izbranih,
priljublienih in udomadenih &veteroglasnih
napevov za moski zbor. Ta namera je pri-
znanja vredna in se mora z ozirom na vedno
rastoée stevilo pevskih zborov odobravati.
Pevska drustva dobijo v tej »Pesmarici< lep
zaklad sicer vedinoma Ze znanih, pravilno
ubranih, mnogo tudi umetnisko uglas-
benih napevov na razpolago. Naj jih
»Opomba« na drugi strani naslovnega lista,
»da je vsako pomnozZevanje in prepisovanje
po zakonu prepovedano<, ne plasi; to svarilo
je po vsem neopravieno, kajti razven ne-
katerih novih skladb ni v »Pesmarici< na-
pevov, da bi si jih pevei ne mogli drugim
potom omisliti. Noben slovenski skladatelj
ni dosedaj na svojih izdajah priob¢il prepo-
vedij o razmnozZevanju glasov, jedina «Glasb.
Matica« je v zadnjih letih, odkar daje posa-
miéne glasove na svitlo, oprijela se te doloébe:
po nasem mnenju za naSo narodno stvar ta
zabranitev ni koristna. Partitur prepisovati
res ni potrebno in tega menda tudi nihée
storil ne bo, a glasove za pevske zbore je
treba na vsak nacéin ponatisniti ali pre-
pisati, demu bode sicer ta pesmarica Slo-
vencem ?!

Ne moremo se ubraniti, da ne bi pri-
merjali nove »Pesmarice« Glasbene Matice
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z ono druzbe sv. Mohorja. Pregledovaje obe,
najdemo, da je v obeh 13 jednakih napevov
in 67 takih, ki jih Mohorjeva druzba niti ni
avrstila v svojo prvo izdajo niti jih ne bodo
v drugo ali tretjo, kajti vsebina pesmi ne,
odgovarja naZelom, katerih se druzba mora
drzati dosledno pri objavljanju svojih spisov.
Z ozirom na 3tevilno razmerje med pesmimi
Mohorjeve in Glasbene Matice izdaje moramo
paé redi, da je Mati®na »Pesmarica« nekako
dopolnilo Mohorjevi. Cesar pevci ne najdejo
v jedni, nasli bodo v drugi, zato bodete obe
zbirki vsem pevskim krogom jednako ljubi
in dragi. Tega smo prevarjeni. Zato dodajemo
le Se iskreno Zeljo, naj bi se ta »Pesmarica«
osobito med pevei obilo razsirila. Noben pevec
ne bi smel biti brez nje. Tako bi Glasbena
Matica bila kmalu odskodovana za veliko
gmotno Zrtev, ki ji je prouzrocil prekrasen
natis v tolikem obsegu. Partiture Stejejo
238 strani. Cena knjigi je 2 gld. 50 kr.

Dopisi.

1z Gradca. (Slovenci brez praviec,)
Vas list veckrat kli¢e svojim é&itateljem : <Proé
iz Gradca, kajti Nemec nima srca za Slo-
venca!> Res bridko moramo vedkrat obé&utiti
Slovenci, da imamo s stajarskimi Nemci ne-
katere skupne urade in zadeve, pri katerih
pa vlada jednakopravnost le glede na plade-
vanje, glede na pravice pa smo Slovenci po-
polnoma prezirani in zavrZeni. To se je do-
kazalo tudi zadnji teden pri graskem nad-
sodis¢u. H graskemu nadsodiséu spadamo
Stajarci, Korosci in Kranjci. Ved kot tretjina
Stajarske in Koroske in cela Kranijska je slo-
venska, in pravi¢no bi torej bilo, da se pri
tem sodis¢u razpravljajo vse prizivne razprave
za Slovence v slovenskem jeziku. Toda mi
Zivimo v perijodi nemske, liberalne nadvlade!
In v te] perijodi se slovenskemu jeziku ne
smejo dati njegove pravice! Zato se tudi pri
graskem nadsodi&¢u ne vr$é prizivne razprave
za Slovence v nasem jeziku temveé v nemskem.

Za zadnji cetrtek, 23. junija je bila pri
graskem nadsodiséu napovedana prizivna raz-
prava o pravdi, ki se je pri ljubljanski de-
Zelni sodniji vrsila popolnoma v slovenskem
jeziku. Predsednik Ledenig pa otvori sejo v
nem3ikem jeziku in spomni poroevalca,
naj priéne razpravo. Toda v tem vstane
navzoti slovenski odvetnik, dr. Krisper, ter
slovesno ugovarja proti razpravi v nemskem
jeviku. Njegova stranka je slovenska in ni
dovolj zmozna nemsdine, zato zahteva slo-
vénsko razpravo. Toda predsednik ni hotel
ugoditi praviéni zahtevi. Sedaj se obrne drugi
slovenski odvetnik, ki je bil tudi navzog,
dr. Stor, do sodnega senata, naj on odredi
slovensko razpravo. A tudi ni hotel. Razprava
se je vriila v nemskem jeziku. To je bila
udna razprava! Stranke so bile tihe kot
grob, o njih se je govorilo, a niso vedele
kaj. Razsodba se je razglasila, a stranke niso
vedele, kako je izpala. Nikdo jim ni hotel
nem3c¢ine tolmaciti. Odvetnika dr. Stor in dr.
Krisper pa nista hotela podpisati zapisnika,
ker je bil nemski.

Necuveno je, kaj se vse pocenja s Slo-
venci. Pri sodis¢u vendar hode vsak &lovek
vedeti, kaj se o njem govori, kako se presoja
njegova zadeva. In Nemec res sme to sliati,
toda Slovenec nikakor ne. O njegovih receh
se razpravlja v jeziku, njemu nerazumljivem.
Ali je to pravitno? Ali smo Slovenci samo
za placevanje tukaj? Ali nismo Slovenci
polnopravni avstrijski drzavljani? — Ce pa
uradnik ne ve jezika svoje stranke, proé %
njim, tedaj je nesposoben uradnik. Ljudstvo
se vendar ne bo zaradi netalentiranih urad-
nikov ugilo tujih jezikov. Zato ljudstvo nima
<asa, ono mora delati, da prezivi sebe in tudi
svoje uradnike.

Grasko nadsodiste se bo tudi moralo
okleniti teh nadel ter z ljudstvom obdevati
v njegovem jeziku. Ce pa tega noce, dobro,
potem se naj izpolni vsakdanja zahteva Va-

Sega lista: <Pro¢ iz Gradca!> Za slovenske
Stajarce, Korosce in Kranjce naj se ustanovi
v Ljubljani novo nadsodisée ki bo praviéno
zahtevam slovenskega naroda. Nems¢ini se
no¢emo veé¢ klanjati!

Iz Celja. (Zemljevid slovenske
zemlje) pogresamo kaj hudo; ne le da ga
je treba slovenskim Solam, raznim uradom,
ampak v sobi vsakega slovenskega bralnega
drustva, v vsaki slovenski gostilnici, pa tudi
v hisi vsakega zavednega Slovenca bi naj
visel. Ali ni Zalostno, da se med nami na-
hajajo taki, ki poznajo Drachenburg, Win-
disch-Landsberg, Horberg, Gurkfeld, Land-
strass, ne vedo pa, kie je Kozje, Poddetrtek,
Podsreda, Krsko, Kostanjevica; imena, ki so
slovenskim krajem dali Nemeci, poznajo, last-
nih domadcih pa ne.

Vlada, ki nam noée dati slovenskih 3ol,
nam tudi ne bode skrbela za zemljevide;
zatorej je bila izvrstna misel slovenskih na-
rodnjakoy, izdati zemljevid slovenske zemlje.
Tako velik in tako natancen bo, da ga je
le med brati dobiti za 2 gld.

Uze dolgo, menda 30 let je, odkar je
blagi Peter Kozler izdal tak zemljevid; se-
stavil je tudi imenik vseh krajev, nahajajo-
¢ih se na zemljevidu, ter jim pristavil de-
Zelo, v kateri lezijo, in pridjal nemska imena,
kjer jih imajo. To je bilo dobro, prav dobro,
a izvrstno, namre¢ tako, da b1 ne moglo
biti bolje prakti¢no, se ne. Najiesce se pac
zemljevid rabi tedaj, kadar se kaj &ita, da
se pois¢e dotiéni kraj. Imen je na zemlje-
vidu na tisoce. Zatorej vzames, Ce imas
Kozlerjevo delo, sedaj najprej »Imenike«, da
izves vsaj dezelo, v koji ima§ kraj iskati.
Potem 3e pa ti je vendar vso deZelo z oémi
krizem prepotovati, torej par sto imen pre-
brati, dokler ne najdes, ¢esar ii¢es. Andree-
jev atlas je v tem oziru bolje praktiéno ure-
jen. Zemljevid je po ¢értah, naznanujoéih sto-
pinje in minote zemljepisne dolZine in Sirine,
razpredeljen v majhne éveterokote, izmed
kojih nosijo vsi ob dveh tikajoéih se robih
znamke, recimo: prva zgornja vrsta ¢vetero-
kotcev od leve na desno A, B, C itd., prva
vrsta na levi strani od zgoraj navzdol a, b, ¢
itd. V imeniku pa je pri vsakem kraju za-
belezeno, v katerem é&veterokotu ga je iskati;
n. pr. Cd, Fc. Tako se vsak kraj najde hitro,
in tako bi naj bil tudi urejen nas zemljevid.
Odbor, ki ga oskrbuje, naj jemlje naso Zeljo
v postev.

Sv. Tomaz bl. OrmoZa. (Se enkrat
»Bauernverein.«<) Kaj smo pri¢akovali,
to se je zgodilo, nemskutarsko druitvo se je
ustanovilo in je zagelo delovati. Zalostno ie,
da se da mnogo kmetov premotiti od moza,
koji je le orozZje ormoskih Nemcev! Seveda,
ako trdi ta g. M, da ima drudtvo le zatega-
delj ime »Bauernverein«, da more tudi od
Nemcev dobavljati mnogo kron, a drugace,
da je drustvo popolnoma slovenskega in na-
rodnega znacdaja, je umevno, da se marsi-
kateri zanima za to drudtvo. Toda nemsku-
tarji ne bodo dajali kron le za ime, kakor
trdi gz M— o ne! — oni holejo s tem
mnogo veé dosedi. Dragi TomaZevéani, kaj
hocejo dosedi? Hocejo nas v nemskutarski
tabor spraviti in nas prisiliti, da zatajimo
na$ mili materini jezik. Mi naj bi postali
jani¢arje, sovrazniki svoje lastne matere, naj
bi zatajili nas slovenski znaéaj, naSe stare
Sege, katere so Ze sto in sto let med nami
Slovenci.

Da g. M. te trgovine ne dela zastonj,
je umevno, saj se sam baha, koliko mu bode
»neslo<. A vendar je Zalostno, da more moz,
kateri se je komaj pri vojakih nekoliko nem-
&¢ine navadil, postati sovraznik svoje slo-
venske majke.

Mozje, ne vdajte se, pokazite temu &lo-
veku hrbet, kadar vas sili, da bi pristopili
k drustvu in vas za krone beradi. Dobro so
pogodili tomazevski gostilniarji, da nobeden
ne da svoje gostilne temu drudtvu v porabo;
gotovo je to postopanje hvalevredno. Imejte
vsi tako odlo¢nost in kmalu bode izginil

zadnji duh takega nemskega drustva iz nase
mile narodne fare.

To drustvo naj bi neki imelo tudi namen,
vzbujati patrijoticne ¢ute do nasega presvit-
lega cesarja, kakor se ¢ita v pravilih drustva.
Da, ljubi Bog, ali smo mi Tomazevéani Ze
res taki puntarji postali, da niti nasega svit-
lega cesarja ve¢ ne bi spostovali? Slabo mi-
slijo ustanovniki drustva o nas, bolj patri-
jotiénega naroda vendar na sveti ni, kakor
smo Slovenci.

Kakor se slisi, je <Bauernverein» tudi
v zvezi z «<Siidmarko.» Ali veste, dragi mi .
prijatelji, kaj pomeni to? Ne, ker ne poznate
«Siidmarke.» To drustvo nam je najvedji
sovraznik, kar jih imamo v narodnem boju.
Ono kupuje posestva slovenskih kmetov in
naseljuje Nemce med nami, ter nas hoce
tako spraviti ob naso domovino. In to drustvo
bode prijateljevalo z Bauernvereinom?» No
tedaj pa¢ razvidi lahko vsaki, kaj bode
«Bauernverein» za nas. Sovrazniku pa vendar
ne bodemo 3li v tabor! Mnogo bi vam Se
pisal, pa saj bodemo, dragi TomazZevé&ani, v
kratkem slisali pri zborovanju polititnega
drustva veé. Pridite takrat polnostevilno!

Na svidenje! Savski.

Razne stvari.

Domacdce.

(Imenovanje) Cast. gosp. Frandisek
Salamon, Zupnik v Rogatcu je imenovan
dekanom rogaske dekanije. Castitamo!

(Mariborska gimnazija) Ugenci za
prvi razred se bodo vsprejemali Ze tudi 15.
julija od 8—12 ure v prostorih Il b. razreda.
Istega dne ob 2 popoldne bode vsprejemna
skuspja. Tudi v zaéetku Solskega leta Se se
vsprejemajo novi ucenci. Slovenski starisi se
naj ne dajo od nikogar zmotiti ter naj dajo
svoje fante vpisati v slovenske vsporednice.
Kajti dobro napredovanije slovenskih uencev
v nemskih oddelkih je jako dvomljivo, in kdor
se je enkrat vpisal v nemske vsporednice,
ne more prestopiti ve¢ v slovenske, &e se
mu godi tudi Se tako slabo.

(Sv. Andraz v Sl goricah.) Posta
se vozi Ze od 1. maja razven nedelje vsaki
dan na Ptuj. Opozarja se na to, da more
¢astito ob¢instvo to priliko uporabljati.

(Na Slatini) je predaval v nedeljo
g. potovalni ugditelj M. Jeloviek o Zivinoreji.
Obéinstvo. ga je poslusalo z velikim zani-
manjem.

(Iz Zavodne) se nam piSe, da tamkaj
Ze 18 let niso imeli sv. birme. Razumljivo
je potemtakem, kako vzrado3ceni so bili letos
vrli Zavodni¢ani, ko so gledali ljubega jim
nadpastirja v svoji sredini.

(Javna bolnica v Slov. Gradecu.)
Presvetli cesar je potrdil sklep Stajarskega
dezelnega zbora, da se v Slov. Gradcu usta-
novi javna bolnica. Za to bolnico so se
mnogo trudili slovengraski Slovenci in posteni
Nemei, posebno pa svedar g. Giinther. Mesto
in okraj jim naj bodeta hvaleZna!

(Iz Lo&) nam piSejo: Strasno uro smo
imeli dne 27. junija ob polu deseti uri v
Locah. Na Pohorju se je izpremenil dan v
&rno noé¢. Gromelo in bliskalo je zaporedoma,
huda nevihta je nastala in zacela je padati
toca. Pobila je polovico pridelkov. Kaj je v
goricah skodovala, se ne da dopovedati. Hu-
dega vremena, redi nas, o Gospod!

(V Mariboru) so imeli vieraj nemski
telovadei 3tajarski in sosednih dezel shod.
Tako je vlekla pruska sapa, da smo vedi-
noma raje 8li iz mesta. Ko bi stvar ne bila
tako nevarna, bi clovek djal, da so ljudje
nori, in se smejal, ali tako pa se ne moramo
vzdrzati misli, da se bliZamo hudim &asom.

(Nadepoln zarod) Kdor je opazo-
val na sv. Petra in Pavla dan obhod nemskih
turnarjev po nasem mestu, je videl, da je
vedina heilajotega obéinstva, ki je pozdrav-
lialo in spremljalo turnarje, bila 3olska mla-
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dina. Za demonstracije Solska mladina ven-
dar-le ni. In kak blazilen utis so paé zapustili
pri mladini ti turnarji, izmed kojih so se
mnogi pijani opotekali sem in tje po cesti?

(Odkod ta duh?)Pripoveduje se nam
od verodostojne osebe: V torek proti noéi
s0 Ze visele po nasem mestu zastave v po-
zdrav nemskim turnarjem. Po ulici pridejo
fantje Solske starosti. Ko zagledajo frank-
furtarico nad seboj viseti, zaklidejo ji »heils,
ko zapazijo &rno-Zolto zastavo, pozdravijo jo
s »pereat< (dol Z njo). Od kod srka mladina
ta duh? Iz ust uéiteljev ali iz ust stariev?
Gotovo so tudi oni uditelji mnogo krivi na
tem duhu, ki mirno gledajo, da nosijo otroci
cele Sopke plavic v Solo. Ali ne vedo go-
spodje, da je bila ta cvetica pruskemu kralju
Viljemu I najljubsa, in da je ravno zaradi-
tega danes v toliki éasti.

(Na Tezni) pri Mariboru se potegujejo
za samosvojo posto. Rodoljubi na Tezni naj
ne pozabijo o pravem &asu storiti potrebne
korake, da dobi nova posta slovensko-nemske
napise, pecate in tiskovine. — Tudi Zelezni¢no
postajo bi radi imeli na Tezni. Bila bi zares
velika dobrota.

(Ponizen uradnik) Kadar imajo
celjski Nemci kako izzivajo¢o komedijo, ta-
krat seveda ne sme manjkati tudi c. kr.
davkarski pristav Metelett. Ko so zadnjekrat
Celjani kurili kres, ubozec ni nasel pri kresu
drugega posla, nego da je nosil drva. PoniZen
uradnik, ki nosi drva za kresove! Toda ée
tudi g. Metelett pri izzivajo¢ih nemskih slav-
nostih igra le ulogo poniZnega drvonosca,
vendar vprasamo Slovenci, ali je to spodobno in
pametno od c. kr. uradnika, ki posluje in zivi
med Slovenci?

(Na c.kr. u¢iteljiséu maribor-
skem) je zrelostni izpit dokon&an. Zunanja
kandidata sta po prvem poskusu takoj od-
stopila, od rednih (12 Slovencev in 7 Nemcev)
pa so prestali izpit vsi; le iz jednega pred-
meta je se e v jeseni oprati 2 Slovencema
in 3 Nemcem.

- (Volilni shodi) Nemski agitatorji
neprenehoma rogovilijo med ljudstvom, ali mu
pridigaje priblizevanje vsenemskega kraljestva,
ali pa prirejaje pevske, telovadske in druge
slavnosti, pri katerih se ljudstvo napaja pru-
saskega duha. Kaj pa mi? Se volilskih sho-
dov ne sklicujejo masi gospodje poslanci. Ce
bodemo roke krizem drzali, ne >bodo zvezde
se nam zjasnile«, kakor tako radi govorimo.

(Pri Sv. Ilju v Slov. gor.) je ob-
hajala nemska 3ola zadnjo nedeljo popoldne
cesarsko slavnost. Vse je bilo v hrastju in
modrisu in kar norelo navdusenja za vse-
nemsko misel. Lahko ima veselje nas vladar
nad takim slavljem! In dalje, ali celo nemska
sola o Pistorju noce ni¢ vedeti, da prireja
cesarsko slavnost na svojo pest?

(Iz Cadrama) 27. t m. se je Ze
zjutraj o 5. uri slialo gromenje in od zahoda
so se prikazovale temne megle, proti 10. uri
pa je zaéelo se huje grometi in bliskati in
tudi dezevati, kakor bi iz skafa vlival. A tudi
toa je tu in tam grdo Kklestila, najhujSe v
Brezju, v Oplotnici, La&ni gori, a tudi v
Zlogoni okoli streljis¢éa proti toci, katero se
torej takrat ni obneslo. Nekaj oblakov se je
gnalo proti Lodam, kjer je toda tudi veliko
skode napravila, in Zbelovo &isto stolkla. —
Ubogi kmetje!

(Dezelna nizja gimnazija v
Ptuju) Napoved u¢encev za I razred se
vrdi dvakrat, in sicer ali 15. julija od 10-12
ure, ali pa 16. septembra od 10-12 ure. —
Vsprejemna skusnja se zacenja vsakokrat ob
dveh. — V IL, IIL in IV. razred se bodo
sprejemali in vpisovali uenci 17. septembra
od 4-6 ure. — Ptuj, dne 1. julija 1898. —
Tschanet, ravnatelj.

(Iz Celja.) V Celju opazovali smo na
kresni vefer mnogo kresov po bliznjih in
daljnih gri¢ih. Odve¢ bi bilo, pojasnjevati
pravi pomen nasih kresov, saj vendar vsak
otrok ve, da se zazigajo v Gast sv. Janezu
Krstniku, vedno na predvecer tega svetnika.
Pa glejte, nasi zviti Nemci hoteli so letos

tudi to lepo in staro slovensko navado po-
nem¢éiti. Napravili so na ta veler svojo
«Sonnenwendfeier,» ki jih spominja na njih
poganske ¢ase. Tukaj so pri petju, godbi in
rajanju veselja in dobrega slovenskega vina
pijani imeli baje vse te kresove za nemske,
zazgane na ¢ast starogrmanskim bogovom.
No, to prav nedolzno pomoto jim Ze lahko
pustimo !

(Na§ rojak) dr. Zolgar, doslej namest-
niski konceptni praktikant pri glavarstvu
graske okolice je pozvan v nauéno mini-
sterstvo. NaSim ¢itateljem je znan, ker je
pred 2 letoma dosegel doktorat sub auspiciis
imperatoris, ob kateri priloznosti mu je bil
podeljen od cesarja zlat prstan.

(Zahvala) Slavna posojilnica v Mo-
zirju darovala je za ubozne uc¢ence tukajsnje
sole 60 kron. Za velikodusni dar izreka sl.
domagemu zavodu iskreno zahvalo 3olsko
vodstvo zasebne Sole v M. Nazaretu.

(Iz St. Jurija ob Séavnici) se
nam poro¢a, da je umrl na dan sv. Petra
in Pavla, vrli in navdufeni slovenski fant,
Anton Cvetko, sin tamosnjega posestnika
parnega mlina.

(Iz Recice) Po silnih nalivih jela
se je usedati hisa pri Poliéniku, da so jo
morali prebivalci zapustiti.

(Iz L ug.) Kapelica «Slov. plan. drustva»
bode do 25. avgusta dozidana; ime ji bode:
Jubilejna kapelica sv. Cirila in Metoda pod
Ojstrico. Notranjo opravo oskrbovali bodo
ve¢inoma blagi domacini. Ker bode pa stavba
dokaj stotakov zahtevala, prosimo vse blage
Stajarske rodoljube za podporo.

(Iz Gornjegagrada.) Planinska koca
na Menini bode 25. julija blagoslovljena.

(Iz Liubnega.) Vzajemna zavaroval-
nica zoper pozar krepko napreduje ter Steje
ze ez 120 udov. Revizorjema ralunov sta
voljena gg. J. Dekorti, Zupnik na Ljubnem
in Fr. Lokse, zupnik v Luéah.

(Iz Soléave.) Veleznani rodoljub in
veleposestnik, g. Rok Klemensek se poroé&i s
Ter. Krivec-Mecesnikovo.

(V Mozirje) pride meseca julija veé
odliénih Slovanov na letovisce.

(Posveievanje novomasnikov)
Letosnji novomasniki bodo vsprejeli subdi-
jakonat dne 21. julija, dijakonat 23., presbi-
terijat 25.

(Zrelostne izpite)sozadeli danes
delati na tukajnji gimnaziji in realki.

(Na Rotenbergu v Puséavi) se
je v&eraj blagoslovila jubilejna kapela sv. Ane.
Sezidati jo je dal g. Peter Karniénik.

(Zazigajte kresove!) Slovenci!
Ne pozabite prihodnji ponedeljek zve&er kot
v predveder praznika sv. Cirila in Metoda
zakuriti po vseh slovenskih hribih in gorah
prav veliko stevilo kresov. Posebno obmejni
Slovenci naj pokazejo takrat nasprotnikom,
da 3e zivijo in se zavedajo svoje narodnosti.
Od meje smo dobili o tej zadevi vspodbuden.
dopis, zal, da Ze prepozno! Zazgimo kresove,
naj svitlo goré, — Naj tujec jih gleda, —
Naj zna, da zaveda — Slovenec na tleh se
§e rodne zemlje!

(Ormoski Nemci) so zmagali s
svojo zahtevo, da se naj sedanja dvojezi¢na
Stirirazredna Sola razdeli v dvorazredno slo-
vensko 3olo in dvorazredno nemsko. Nau&no
ministerstvo je Ze privolilo v to zvito za-
htevo. Toda ormogki Slovenci so se pritozili
pri upravnem sodi§¢u proti ustanovitvi nove
nemske 3ole, a upravno sodiice se je izreklo,
da pritozba ni pravno utemeljena. S tem je
potrjen odlok nauénega ministerstva, ki je
doloc¢eval ustanovitev nemske Sole. Ormoski
Nemeci so sedaj zopet za jedno zmago boga-
tejsi. Potrebno bi pa& bilo, da se sedanja
dvojezi¢éna &tirirazrednica spremeni v popol-
noma slovensko, a nemska Sola v Ormozu
je tako nepotrebna kakor peto kolo pri vozu.
Sedaj se bo zatela gonja za otroki, ki bi
naj hodili v nemsko %olo. Lovili bodo slo-
venske otroke, ker nemskih nimajo. Naj se
slovenski stari§i ne udajo mamljivemu vab-
lienju nasprotnikov. Starisi! Svojih otrok paé

ne boste dajali, da se vam izgojijo za jani-
¢arje domace govorice in zemlje. Ponosno
odklanjate vse ponudbe, ki se vam bodo
vsiljevale. Pokazite, da ste vzbujeni in za-
vedni. Na3 list bo skrbno pazil, kdo bo ostal
trden, in ne bo prizanasal onim, ki se bodo
udali ormoskim posili-Nemcem.

(V Laskem trgu) so ob &asu birme
na prostoru pred cerkvijo postavili tamosnji
vrli  slovenski fantje velik majnik, katerega
so okrasili s slovensko trobojnico. S tem so
hoteli pokazati mil. nadpastirju svojo udanost.
in ljubezen. A &ujte! Modri Zupan laskega
trga je iztuhtal, ta majnik velja meni, da}bi
mi od jeze vskipela plemenita nemska kri.
In res mu jo vskipela plemenita nemska kri,
v strasti je bezal na posto ter brzojavil
celjskem glavarju, grofu Attemsu, da naj za
bozjo voljo pride z Zzandarji v Laski trg,
kaijti Slovenci izzivajo in Nemci so do skraj-
nosti razburjeni. Kjer ga ni treba, tje gre
grof Attems prav rad. Ob pol 11. uri je ze
bil s Stiremi orozniki v Laskem trgu in hajdi
nad zastavo. Toda bila je sluzba bozja in zato
niso smeli na majnik plezati, da se ne dela
nemir in moti sluzba bozja. Straziti so mo-
rali do 1. ure, ko je minola sluzba bozja.
Tedaj se je odstranila slovenska trobojnica.
Nemcem se je izpolnila njih zelja, a tudi
Slovenci so dosegli svoj smoter. Njih zastava
je vendar-le vihrala v pozdrav milemu knezu
in Skofu. Z grofom Attemsom pa 3e spo-
govorimo resno besedo, zakaj z enako ener-
Zijo ne nastopa proti frankfurtericam. Vase
ravnanje, dragi grof, je jako ¢udno.

(Duhovniske spremembe) C. g.
Jurij Selih, kapelan pri Novicerkvi pride za
provizorja k Sv. Kungoti na Pohorju. Pre-
stavljeni so &&. gg. kapelani: Robert Vaclavik
iz Vojnika k Novicerkvi, Anton Novak iz
Majsberga v Vojnik, Karol Presker iz Vitanja
na Majsberg. — Razpisani sta zupniji St. Kun-
gota na Pohorju in St. Jurij v Gotovljah do
drugega avgusta leta 1898. — C. g. Anton.
Zavadil, doslej kaplan na Rems3niku, je iz-
stopil iz nase 3kofie. — C. g. A. Slatinsek,
zupnik . pri St. Kungoti na Pohorju je stopil
v stalni pokoj.

Drustwvene.

(Dijaski kuhinji v Mariboru)
je daroval & g. mestni katehet, Iv. Kr. Vreze
za krasen nagovor prof. dr. Ant. Medveda,
5 gld.

(Vabilo na Ciril-Metodovo slav-
nost), katero priredi kme¢ko bralno drustvo
v Jarenini v nedeljo, dne 10. julija v pro-
storih g. Mart. Cvilaka s slede¢im vspore-
dom: 1. Pozdrav. 2. Slavnostni govor. 3. Sv.
brata Ciril in Metod v Jarenini; deklamujejo
kmedcki fantje. Vmes petje domacéega moskega
in mesanege pevskega zbora in deklamacije
kmeckih fantov in deklet; po konéanem vspo-
redu prosta zabava. Zacetek ob 4. uri po-
poedne. Posebna vabila se ne bodo razpo-
siljala. K obilni udelezbi vabi vse Jarenin-
¢ane, sosede in prijatelje Odbor.

(Vabilo k veselici), katera se pri-
redi dne 3. julija 1898 na vrtu pri g. Lindi¢u
v Kostrivnici pri Podplatu. Zacetek ob 5. uri
popoldne. Vstopnina za osebo 1 krono. Cisti
dohodek je namenjen ubogim Solskim otrokom.
Ce bi dezevalo, se prelozi veselica na prvo
nedeljo v avgustu. Za dobro postrezbo se
bode skrbelo. K obilni udelezbi vabi uljudno

odbor.

(Kat. bralno drustvovHoéah)
napravi dne 10. julija v spomin 50letnice
vladanja Njih velicanstva veselico s petjem,
godbo in gled. igro. Veselica bo na vrtu g.
Jozefa Gselmana tik Zelezniske postaje. Za-
Setek ob 4. uri. Opozarjamo, da se bo to pot
nade drustvo prvokrat poskusilo v »igri«. Pri
slabem vremenu veselica izostane, oziroma
se prelozi na prihodnjo nedeljo, dne 17. julija.
K prav obilni udelezbi vabi najuljudnejse

odbor.

(»Katolisko-politiéno drustvo
za kozjanski okraj«) priredi veliki shod
dne 10. julija v St. Petru pod Sy. gorami,
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pri katerem shodu bo porocal poslanec Hugo
vitez Berks v drzavnem zboru. Nastopili bodo
tudi drugi govorniki.

(Bralno drustvo pri Kapeli)
se tem potom iskreno zahvaljuje gornje-rad-
gonski posojilnici, ki mu je darovala 10 gld.
v drustvene namene.

(Druzbisv. Cirilain Metoda)
v Ljubljani so od 25. majnika do 25. junija
poslali: Slavna posojilnica v Gornji Radgoni
5 gld,, podruznica na Vranskem 11 gld. 40 kr.,
Izvenakad. podruznica v Gradcu po blagaj-
niku g. Fr. Hrasovcu 142 gld. 60 kr. — Bog
zivi in poplaéaj rodoljubne darovalcece!

(Drustvo<Kmetovalec» v Gotov-
ljah) ima v nedeljo dne 3. julija t. 1. ob 4
uri popoldne v gostilni pri «<Koprivi» svoj
XXI. obé¢ni zbor. Med drugimi navadnimi
tockami je na dnevnem redu tudi govor o
Zivinoreji; govoril bo potovalni ugcitelj in
uditel] na kmetijski Soli v Gradcu, g. Mart.
Jelovsek. Drugi govor o amerikanski trtoreji
govori naduditelj gsp. Franc Praprotnik. Po
zborovanju prosta zabava s petjem in dekla-
macijami. K obilni udelezbi prijazno vabi
odbor.

trgovina na Svicarskem,
Neka ki prodaja na debelo, Zeli
vpeljati tudi trgovino z jajei. Zato prosi
za naslove jajénih trgovcev pod $ifro:
Z. H. 3955 na upraviteljstvo anons Rud.
Mosse, Ziirich. — (M. 8569. Z.)

i v Selnici.

Lepo posestvo

na bregih, 120 oralov gozda, njiv in trav-
nikov s hiSo vred, oral po 45 gld.
Vet se zve pri lastniku lv. Glaser

(Za drustvo duhovnikov) so
meseca maja in junija vplacali &¢. gg.: Hlastec
Fr. 13 gld, Bratkovi¢ Fr. 11 gld. (ustan.
dopl.) Meznari¢ Anton 11 gld, Repolusk
Frid. 11 gld, Stranjsak Mart. 4 gld,, Gosak
Fr.2 gld,, Fiser Andr. 2 gld.,, Eferl Mat. 1 glid.

Iz drugih krajew.

(Dunajska Solska mladina) 'se je
pretekli petek poklonila presvetlemu vladarju
povodom petdesetletnice njegovega vladanja.
Velikanska in velicastna je bila slavnost.
Nad 70.000 dunajskih otrok je korakalo po
ringu, najlepsi mestni ulici mimo 3otora, ka-
teri je bil pripravljen za cesarja in cesarsko
rodovino. Mladi slavitelji, okraseni s spo-
minskimi svetinjami ter é&rno-rumenimi in
belo-rudeéimi trakovi, so dospevsi do Sotora
navduseno pozdravljali ljubega vladarja. Veé
¢lanov cesarske rodovine je bilo do solz
ginjenih. Cesar sam je izrekel pomenljive
besede nasproti Zzupanu, dr. Luegerju: »Bilo
je izredno lepo! To me tolazi v mnogih brit-
kostih tega leta!« — Drugi dan, v soboto,
se je poklonilo cesarju nad 4000 lovcev iz
vseh avstrijskih dezel v krasnih lovskih nosah.

1

Ferdinand Majcen, profesor v Ptuju, naznanja v svojem in v imenu
svoje matere Karoline, svojega brata Feliks-a, svojih sester Karoline, Marije
in Josipine vsem sorodnikom, prijateljem in znancem pretuzno vest, da
so nas iskreno ljubljeni ote in soprog, gospod

Jozef Majcen,

naduditelj v pokoju,

dne 30. junija ob pol 1 uri po no&i, prevideni s sv. zakramenti za umi.
rajote, 80 let stari, po kratki in mucni bolezni mirno v Gospodu zaspali.
Pogreb nepozabljivega pokojnega bode 1. julija ob 5. uri popoldne
iz pogrebne dvorane na mestno mariborsko pokopaliste.
Sv. maga zadusnica darovala se bode v soboto v stolni cerkvi v

Mariboru.

Dragega pokojnika priporotamo v blag spomin in molitev.

in zanesljiva oseba kot

Uljudnej pozornosti M
K Dosehno priporoceno!

V vsakem postno-oddajnem okraji, v
3-b | vsakej fari in po potrebi in Zzelji tudi v
vsakej obéini, nastavi se razumna, delavna

zaupni moz in posredovalee
z ozira-vrednim postranskim zasluzkom,
ki se vedno mnozi in mnoga leta traja,
od nekega, Gez trideset let obstojecega
domacega denarnega podjetja, priznane
zanesljivosti in prve vrste. Pismene po-
nudbe pod 20.298, Gradec, poste restante.

(Noviduhovniski dostojanst-
veniki ljubljanske Skofije) Mil
knez in 8kof ljubljanski je imenoval kanonika
in dosedanjega mestnega Zupnika, g. Janeza
Flisa, za generalnega vikarija, katerega po
potrebi namestuje prelat dr. Kulavie. Za stol-
nega zupnika je imenovan kanonik J. Erker;
za dekana ljubljanske dekanije je imenovan
kanonik Ivan Susnik.

(Sultanova sestra.) Pariski Cas-
nik »Paix« je prinesel ¢udno vest, da je veéja
tolpa roparjev ugrabila v blizini Carigrada
starejSo sultanovo sestro. Pag& drzen rop!

Loterijne sStevilke.

Gradec 25. junija 1898: 19, 56, 47, 26, 30
Dunaj » » o» 67, 20, 47, 83, 1

Svila za neveste, meter 65 kr.

do 14 gld. 65 kr. — v najnovoSegnisih tkapinah, bar-
vah in vzorcih. Zasebnikom postnine in carine prosto
na dom. Vzorci obratno.

G. Hennebergove tovarne za svilo .(c. in kr. dvorni
zalagatelj) v Ziirichu.

6'25 @7a e lgllgligligligligligitgligitgligitgligligitgitgligitgity

Za vinogradnike zelo koristna
je knjizica: 12—17

Peronospora

ali strupenarosa,

ki v lahko umljivem jeziku na
drobno razpravlja o navedeni trtni
bolezni ter o nafinu, kako se je
iste mogote iznebiti. Delce se dobi
pri pisatelju Anton Kosi-ju,
uditelju in posestniku v Sre-
distu na Stajarskem, za majhni

pove upravn. ,Slov. Gosp.“

da imam

Janez Schindler,
Dunaj IIL, Erdbergstr. 12,

posilja zastonj vsakemu
cenilnike v slovenskem
jeziku. V tistem se na-
haja vet ko 300 podob
razliénih strojev in orodja
za poljedelstvo, obrt in
hi$ne potrebe. Cene nizje,
kakor povsod drugod.
Pogilja se na poskugnjo.
Reelna  postrezba se
jaméi.  Plagila  prav
ugodna. Solidni kritanski

V najem

zeli vzeti pekarijo ali gostilno. Kdo?

Cens mavoju 25 fkr. (30 vinarjor)

znesek 12 Kkr. (s postnino vred.)
Vinogradmiki, omislite to knjiZico
svojim vinidarjem ; korist bo le Vada!

2-2

Preselitev.

Dovoljujem si gastiti duhovstini in vsemu slavnemu obéinstvu naznaniti, g

prodajalnico rokavic in handaz
gospodske ulice st. 24

od 5. julija naprej v Solskih ulicah St. 2 (Proscheva hifa).
Slavno obtinstvo prosim, da mi izkazuje tudi zanaprej isto zaupanje in
naklonjenost kot dosedaj.
Alojzij Buchta,

Zagotavljajot totno in dobro postrezbo belezim z velespodtovanjem

rokovi¢ar in bandazist.

prekupci se iscejo.

Janez Schindler,

C; kr. 7-18
lastnik privilegij.
Dunaj Hll., Erdbergstrasse 12,

| Antiperonospora Numa Dupny in dr.

Dunaj, VI., Windmiihlgasse 33. E’g}j

#%| Izkuseno sredstvo, enako dobro, pa cenejse, kakor
galica z apnom ; skropilnica se ne masi.
Zawoj za hektoliter mrzle vode 30 kr. a. v.

Zalogo ima: V Mariboru M. Berdajs, P. Holadek;
%oe] v Celju Jozef Mati¢; v Ptuju bratje Maurotter; v Ormozu
Eg-i Otmar Diermayer; v Slov. Bistrici Alojz Pinter. 6-6
O
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Razne

Slaibo organista in cerkovnika |
uradne pecate

se cecilijansko izurjenemu prosileu takoj |
odda. 1

Cerkveno predstojni§tvo na Teharjah | najceneje priskrbi
sta: Store. <2 | ape . . .
P e 7| Tiskarna sv.Cirila v Mariboru.
= ali kobilo) kupim, ne | . 5 2
Kon.'a grez 10 let starega, Zolte | Uradne in trgovske

barve (Fuchs), ¢rez 15 pest visokega. — |
Ponudbe pod imenom: Bominik Breznik,

pri Sv. Lenartu v Slovenskih goricah |
hit. 27. 23 | ¢
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Novi, fini, dobri

sSswinémilki
wDruzbe sv. Cirila in Metoda“.

Z natelom, da kar se zalaga pod imenom diéne nage druzbe — mora
biti najboljie kakovosti, da se obdrZi in ostane v trajni rabi, zalozil sem
s privoljenjem slavnega vodstva move, fime svinénike v korist ,Druzbe
sv. Cirila in Metoda“, izdelane od prve svetovne firme te stroke: K. C.
Hardtmuth na Dunaju.

Da se udomadijo ti mewl, edino dobri svinéniki v vsaki narodni
hifi, po pisarnah in Solah in da se moje dobro blago ne zamenja s kakimi
slabimi izdelki, izdanimi na ime druzbe, zato

zahtevajte, kupujte in v lastno korist rabite

le svinénike, ki imajo poleg druZbenega imena utisnjeno tudi tovarniiko
znamko

D€ L. C. Hardtmuth., =3C

Moje blago je prima-blago. Le k prima blagu priutisne
firma L. C. Hardtmuth svojo znamko.

Cena svinénikom je po 1, 2, 8, 4 in 7 kr. kos; v dvanajstoricah
ceneje, prekupovalcem rabat. Zalaga in prodaja

IVAN BONAG,

trgovina s papirjem in Solskimi potreb#dinami v Ljubljanl.
ZaloZnik priznano najlepSih slovenskih razglednih dopisnic v korist
»Druzbe sv. Cirila in Metoda“ s podobo nje prvomestnika veleé. gospoda
Tomo Zupana. — Cena za kos 5 kr., 100 kosov 4 gld. franko.

DEE Prevzemam mareocila za izdelovanje razglednih do-
pisnie v eni ali ve¢ barvah. Prosim, da se mi iz vseh krajev slo-
venske zemlje, kjer $e nimam zveze, poslje po 10 razglednih dopisnic
proti takojsnji od&kodnini. 1-6

KUVERTE

s firmo priperoéa

DEOELE LKL
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skarna sv. Cirila v Mariboru.

Tovarna Za cementne in betone izdelke
Karola Pikl=a

v Mariboru na Dr., Volksgartenstrasse 3l.

se priporo¢a za izdelovanje in posiljanje vsakovrstnih 1
del iz portlandskega in romanskega cementa: kakor plo-
sice za tlak iz portlandskega cementa, opeko, cevi za_
kanale, podboje pri oknih in vratih, stopnice, podloZnike

pri traverzah, mejnike, korita za napajanje, $koljke pri
vodnjakih, pokrova za vodnjake, dimnike in pokrova za

iste, grobne spominke. Nadalje vsa podobarska dela iz
romanskega cementa za procelja itd.

Potem izdelovanje kanalov, vodoshramb, betonskih-
in terazo-tlakov, temeljev, obokov (sistem monier) itd. itd.

VesSée, solidno in ceno izdelovanje se jaméi.

Skladisée cevi iz romanskega in portlandskega cementa in
iz kamena, metlaskih plosé in iz zlitega Zeleza.
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Trgovina umetnega in stavbenega kamnoseka
J. F. PEYER-a
— Maribor — Hiarinsstrasse,

Se priporoc¢a p. n. ob¢instvu za vsa
kamnoseska in podobarska dela,
kakor tudi za vsa popravila.

Velika zaloga izdelanih novih na-
grobnih kamenov, marmornih
plosé vseh barv in vsake velikosti
vedno na prodajo. 18—45

Solidna postreZba in prav nizke cene.
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Svoji k svojim!
Henrik Klementié,

trgovec in gostilniar v Verzeju,

naznanja cenjenemu obginstvu, da prodaja
v svojej prodajalnici raznega Specerijskega
blaga po najniZjej ceni, tako fino sirovo
kavo kilo od gld. 1'20 do 2 gld., fino
prazeno kavo kilo od gld. 180 do 220,
sladkor v celej grudi 38 kr., na drobno
40 kr. kilo, dobro laneno in lafko olje
za salato liter od 38 do 46 kr., kakor
tudi razno Zelezo, kose, srpe, motike, itd.
'V gostilni se dobiva pristno vino iz lju-
tomerskih in sosednih goric od 28 do 56 kr.

NOVOST

Ceniki
gratis in franko.

Zahtevaj izretno :

vsakih vrst za domaéo in javno
rabo, za kmetijstvo, stavbe in obrt.

« Po Bower-Barffovih patent-
 nih inoksidacijskih sesalkih.

inoksidirane sesalke
so obvarovane zoper rjo.

W. GARVENS, DUNAI, {

Se dobiva v vseh trgovinah s stroji in Zelezom, v tehniénih, vodovodnih in vodnjakekopnih podjetjih itd.

D&~ Garvenove inoksidirane sesalke, ozir. Garvenove tehtnice. "2

ehnice

najnovej§ih, zboljSanih izdelatev.

Tehtnice decimalne, centezimalne, na
kembelJ n mosme od lesa in Zeleza, za

trgovinsko, prometno ,
tovarnarsko, kmetijsko in obrtnisko rabo. Teht-
nica za osebe, za domado rabo, za Zivino.

Komanditna zadruga za sesalke in izdelke strojev.
I. Wallfischgasse 14. Ceniki
l. Schwarzenbergstrasse 6. gratis in franko.

liter, dobro Zganje od 28 do 80 kr. liter.
Skrbljeno je vedno tudi za dobra jedila.

Priporota se

3-4 Henrik Klemendéid.
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Svoji k svojim!

Anton P. Kolenc,

trgovee v Celji
v ,, Narodnem domu‘’
in ,,pri kroni“
Priporota &ast. duhovilini in
slav. ob¢instvu svojo bogato zalogo
raznovrstnega

specerijskega blaga

po jako nizkih cenah, kakor tudi
vino, na debelo in drobno. i
Kupujem vsake vrste deZelnih
pridelkov, kakor: oves, psenico, rZ,
Jetmen,- ajdo, proso, suho buéno
seme, orehe, konoplje, laneno seme,
detelno seme, krompir na cele va-
| gone, sploh vse dezelne pridelke
po najvi§jih cenah.. Vzamem tudi
ge fizol vsake vrste in vsako mno-
Zino, kakor tudi jajca in kuretnino.

Z velespoitovanjem  18-52

Anton P. Kolenc.
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NajboljSe moznarje za streljanje proti toci,

dalje

novoiznajdene ,brzostrelne in varnostne moznarje*

(katerih ni treba ni¢ zabijati, pri streljanji

vsaka nevarnost izkljuéena,
potrebujejo manj smodnika in streljajo mnogo
hitrejse kot navadni moznariji);
“ najbolje in najnovejse kmetijske stroje;
vse sestavne dele iz Zeleza za mline,

pokajo boljse,

zage, tovarne in druge obrtnijske

tovarna za stroje in livarna

Pehani, Lorber in dr..

v Zialeu pri Celji.

izdeluje in prodaja po tovarniskih cenah z

naprave

garancijo

13

kbt

Izdajatelj in zaloZnik kat. tisk. drustve.

Odgov. urednik B. Ferk.

Tisk tiskarne sv. Cirila.
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